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BILAG 

Rådets konklusioner om Pakistan 

1. Rådet tilslutter sig rapporten fra 2017 om gennemførelsen af den femårige engagementsplan 

for EU-Pakistan, der blev vedtaget i 2012. 

2. Denne femårige engagementsplan, der afsluttes i år, har bidraget til at uddybe de bilaterale 

forbindelser mellem Den Europæiske Union og Pakistan. Den har også intensiveret 

institutionelle dialoger på tværs af de prioriterede områder såsom: politisk samarbejde, 

sikkerhed, god regeringsførelse, menneskerettigheder, migration, handel og energi; yderligere 

dialoger er blevet indledt på nye områder som f.eks. terrorbekæmpelse, ikkespredning og 

nedrustning. 

3. EU har en klar interesse i et stabilt, sikkert og demokratisk Pakistan. EU betragter Pakistan 

som en vigtig partner i styrkelsen af multilateralt samarbejde, navnlig inden for FN. 

4. EU glæder sig over, at der er blevet taget hensyn til en række henstillinger fra EU-

valgobservationsmissionen i 2013 i lovforslaget om valg, og opfordrer indtrængende 

Pakistans regering til at gøre lovforslaget til lov i tide forud for parlamentsvalget i 2018 i 

Pakistan. EU er rede til at overveje endnu en valgobservationsmission til dette valg. 
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5. Med henblik på en bedre gennemførelse af tilbagetagelsesaftalen mellem EU og Pakistan, der 

er en prioritet for EU og et afgørende element i dets generelle forbindelser med Pakistan, 

holder EU fast i sit tætte engagement med landet og vil fortsat følge nøje op på dette 

spørgsmål. EU forventer, at Pakistan fremskynder sine bestræbelser yderligere på at lette 

tilbagesendelsen af landets irregulære migranter, og vil fortsat yde støtte til Pakistan i 

forbindelse med en holdbar reintegration af de tilbagevendte i det pakistanske samfund. I den 

forbindelse ser EU med tilfredshed på aftalen om at oprette en elektronisk platform til 

behandling af anmodninger om tilbagetagelse og opfordrer til, at den hurtigt gøres 

operationel. Det noterer sig også med tilfredshed, at samarbejdsplatformen om 

migrantsmugling er blevet oprettet, og tilskynder den pakistanske regering til at gøre fuld 

brug heraf som en af metoderne til at bekæmpe migrantsmugling. 

6. EU er aktivt engageret i spørgsmålet om situationen for den fordrevne afghanske befolkning. 

EU noterer sig Pakistans nye politik vedrørende afghanske flygtninge, herunder beslutningen 

om at registrere udokumenterede migranter og vedtage en national flygtningelov, der tager 

udgangspunkt i Flygtningekonventionen, samt tilbagesendelsesplanen. EU understreger 

vigtigheden af forudsigelighed, velordnet, sikker og værdig tilbagesendelse og overholdelse af 

folkeretten for at muliggøre passende integrationsforanstaltninger i Afghanistan og undgå en 

destabiliserende indvirkning på Afghanistan. EU yder støtte til den store flygtningebefolkning 

og er rede til at overveje yderligere målrettede tiltag. 
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7. EU understreger, at fremme af menneskerettighederne og retsstatsprincippet udgør en central 

del af EU's engagement i Pakistan. EU hilser i den forbindelse den vedtagne lovgivning 

velkommen, herunder om arbejdstagerrettigheder, barnets rettigheder og vold mod kvinder, 

men understreger nødvendigheden af at sikre fuld gennemførelse heraf. EU er fortsat rede til 

at støtte gennemførelsen af handlingsplanen for forbedring af menneskerettighedssituationen i 

Pakistan samt den institutionelle og budgetmæssige styrkelse og uafhængighed af den 

nationale kommission for menneskerettigheder. EU ser fortsat med stor bekymring på 

anvendelsen af dødsstraf og opfordrer indtrængende Pakistan til at genindføre moratoriet som 

et første skridt mod afskaffelse af dødsstraffen. EU er også bekymret over spørgsmålet 

vedrørende retfærdig rettergang for civile ved militære domstole, ungdomsretssystemet, 

situationen for mindretal, misbruget af blasfemilovgivningen, religions- og trosfriheden og 

begrænsningerne af ytringsfriheden, navnlig for journalister og aktivister. EU er rede til at 

støtte Pakistan på dets vej mod en omfattende reform af retsvæsenet. 

8. EU følger med særlig opmærksomhed den pakistanske regerings bestræbelser på at fremme 

styrkelsen af kvinders og pigers indflydelse og status, bekæmpe tidlige 

ægteskaber/børneægteskaber og garantere sikre forhold for piger til at afslutte deres 

uddannelse og søge karrieremuligheder på lige fod med drenge. EU er rede til at støtte 

Pakistan i dets bestræbelser på at fremme styrkelsen af kvinders og pigers indflydelse og 

status, kvinders vigtige rolle i bekæmpelsen af voldelig ekstremisme og i den fuldstændige 

gennemførelse af UNSCR 1325 om kvinder, fred og sikkerhed. 
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9. EU lægger særlig vægt på at styrke samarbejdet om sikkerheds- og forsvarsspørgsmål med 

Pakistan. EU er fast besluttet på at arbejde sammen med Pakistan for at bekæmpe alle former 

for terrorisme og terrortrusler, øge samarbejdet om at forebygge og bekæmpe voldelig 

ekstremisme, radikalisering og rekruttering og afhjælpe de underliggende årsager hertil under 

overholdelse af menneskerettighedsstandarderne. EU understreger navnlig, at det er vigtigt at 

bekæmpe finansiering af terrorvirksomhed, bl.a. ved at sikre fuld overholdelse af FN's 

sanktionsliste vedrørende finansiering af terrorisme. EU opfordrer Pakistan til at fortsætte og 

intensivere sine bestræbelser på at sikre, at dets territorium ikke anvendes til forberedelse af 

terrorvirksomhed. EU opfordrer også Pakistan til at opretholde de højeste standarder inden for 

nuklear sikkerhed og sikring, være konstruktivt engageret i multilaterale nedrustningsfora 

samt ratificere eller tilslutte sig relevante traktater og initiativer vedrørende ikkespredning og 

tillidsskabelse såsom traktaten om et altomfattende forbud mod atomprøvesprængninger 

(CTBT). 

10. EU ser frem til fortsat at arbejde sammen med Pakistan om at fremme inklusivt samarbejde på 

regionalt plan, herunder gennem SAARC. Det opfordrer Pakistan til at intensivere sit 

samarbejde med Afghanistan, bl.a. ved at lette en afghanskledet og -ejet fredsproces, som 

opfølgning på det tilsagn, der blev givet på konferencen om Afghanistan i oktober 2016 i 

Bruxelles. EU tilskynder til en stærkere forbindelse mellem Indien og Pakistan, der bidrager 

til tillidsskabelse i Sydasien og fører til regional fred, sikkerhed og fremgang. 

11. EU ser potentiale i øget handel mellem EU og Pakistan, hvilket er til gensidig gavn. EU 

noterer sig, at handlen mellem EU og Pakistan har nydt godt af den generelle 

præferenceordning (GSP+), hvilket har medført et handelsoverskud på næsten 1 mia. EUR for 

Pakistan i 2016. EU opfordrer Pakistan til at udnytte GSP+ fuldt ud. Dette omfatter at tage 

yderligere skridt til at forbedre erhvervsklimaet. EU minder også om, at det er vigtigt, at 

Pakistan fuldt ud og effektivt gennemfører landets tilsagn i henhold til de 27 centrale 

internationale konventioner om menneskerettigheder og arbejdstagerrettigheder, 

miljøbeskyttelse og god regeringsførelse. 
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12. EU understreger den store betydning, som det tillægger den rolle, som både nationale og 

internationale civilsamfundsorganisationer og NGO'er spiller. For at disse organisationer kan 

opfylde deres vigtige rolle med hensyn til at skabe bevidsthed om og fremme de 

grundlæggende rettigheder, er de nødt til at kunne arbejde uhindret i overensstemmelse med 

de grundlæggende rettigheder til ytrings- og forsamlingsfrihed. I denne forbindelse 

understreger EU vigtigheden af et gennemsigtigt og strømlinet system for registrering af de 

NGO'er, der arbejder i Pakistan. 

13. EU ser frem til at fortsætte sit samarbejde med regeringen, både på føderalt niveau og på 

provinsniveau, på områder såsom social udvikling, udvikling i landdistrikterne og god 

regeringsførelse. 

14. EU ser med tilfredshed på resultatet af det første energimøde mellem EU og Pakistan, der 

fandt sted i januar 2017, og som gav lejlighed til en frugtbar udveksling af erfaringer på 

nøgleområder inden for energipolitik, med fokus på bæredygtig energi og politikker for 

bekæmpelse af klimaændringer, med henblik på at arbejde hen imod at opfylde 

klimaforpligtelserne i Parisaftalen. 

15. I overensstemmelse med Rådets konklusioner af 18. juli 2016 har EU-Udenrigstjenesten og 

Kommissionen indledt drøftelser med Pakistan om en politisk ramme til erstatning af den 

femårige engagementsplan med en ny strategisk engagementsplan for EU-Pakistan. 

16. Som anført i Rådets konklusioner fra 2016 vil afholdelsen af et tredje ad hoc-topmøde mellem 

EU og Pakistan afhænge af de fremskridt, der gøres, ikke mindst på områderne 

menneskerettigheder og migration, herunder tilbagetagelse. 
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